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COBETCKWUIN UCTPE-

BUTEJIb JIA-5®H

Na-5®H sBnseTcs 0AHUM U3
Nly4lmnx camonetos Bropoii
MUPOBOW BOIAHbI. JleT4nkam
NPOTUBHIKA B CNly4ae BCTPEYM
¢ Jla-5®H pekomeHa0Banoch
«HU B KOEM Cfly4ae He TepaTb
CKOPOCTb 1 N36eratb ANnTeNb—
HOro BO3[yLIHOrO 605». 6
mons 1943 ropa, B 608X Ha
Kypckoit  [lyre  AnekcaHap
KoHcTantuHosuy oposey Ha
Jla-5®H Bctynun B 601 ¢ 20
BpaXecknMiu 6omb6apanpos-
LLMKaMm 1 coun 9 3 Hux.

LA-5FN SOVIET
FIGHTER

The La-5FN is one of the
best single-engine planes
of the 2nd World War.

SOWJETISCHER
JAGER LA-5FN

Die Lavoshkin La-5FN war
einer der besten einmotorigen

CHASSEUR SOVI-
ETIQUE LA-5 FN

Le La-5FN est I'un des
meilleurs chasseurs mono-
moteurs de la 2éme G.M. En

CO LA-5FN

caccia della

CACCIA SOVIETI-

I La-5FN fu uno dei migliori
Seconda

LA-5 FN CAZA
SOVIETICO

El La-5FN es uno de los
mejores aparatos monomo-
tores de la 2% Guerra Mundial.

When encountering
La-5FNs enemy pilots
were advised «not to loose
their speed to avoid a long
air fight>. On 6 of July
1943 in the Kursk Duga
battle the Soviet ace
Alexander Gorovets went
into battle with enemy
bombers on his La-5FN
and scored 9 victories.

Jagdflugzeuge des 2.Welt-
krieges. Feindliche Maschinen
hatten die Anweisung «nicht
an Geschwindigkeit zu ver-
lieren, um einen léngeren
Kampf zu vermeiden» wenn
sie einer La-5 begegneten.
Das sowjetische Fliegerass
Alexander Gorovets schoss
am 6.Juli 1943 in der Schlacht
bei Kursk mit seiner La-5FN 9
feindliche Bomber ab.

cas de rencontre avec des
La-5FN, il était conseillé aux
pilotes ennemis de «ne pas
perdre de vitesse pour éviter
un long combat». Le 6 juillet
1943, lors de la Bataille de
Kursk Duga, I'as soviétique
Alexander  Gorovets
descendit 9 appareils enne-
mis aux commandes de son
La-5FN.

Guerra Mondiale. Ai piloti
nemici era consigliato, in
caso d'incontro col La-5FN,
di «non perdere velocita’,
per evitare un lungo scon-
tro». Il 6 Luglio 1943, nella
battaglia di Kursk Duga,
I'asso sovietico Alexander
Gorovets attacco’ dei bom-
bardieri nemici con il suo
La-5FN, ottenendo nove
vittorie.

Cuando se encontraban los
pilotos enemigos con los La-
5FN eran avisados de «no
perder su velocidfad para evi-
tar un largo combate aéreo». El
6 de Julio de 1943 durante la
batalla de Kursk Duga, el «as»
soviético Alexander Gorovets
entré en batalla contra los
bombarderos enemigos con su
La-5FN y obtuvo 9 victorias.

Mpexpe, 4em NpucTynath K cO0pKe MOJENH, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH G UHCTDPYKLMEH.

BHUMAHUE!

C60pKy M OKpacky MOAENM crnedyet npo-
BO/NTb B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM NOME—
LLEHWM BANM OT UCTOYHIKOB OTHSA.

C6opKy MOfenu Mpou3BOANTE COTNACHO
cxeme. [ns yno6etea kaxpas fetanb Ha
c60POYHOI cXeme 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYHOLWM HOMEPY Ha TUTHUKOBOW
pamke.

[etanu cnenyeT OTAENATb OT NUTHUKOB
HOXOM WAU APYTUM PeXyLUUM UHCTPY—
MEHTOM (CO6M10AaA OCTOPOXHOCTb Npn
pabote ¢ ocTpbiMu npeametamu). Mecta
cpesa AeTaneil 3a4nCTUTE HOXOM WU
HaXAa4YHOW 6ymaroii.

Mogenb pekomeHayeTcs OKpaluuBarb cre—
LunanbHbIMI Kpackamu and niactTUKoBbIX

MOH&J’IEVI, BbINyCKaembIM1 NpeanpuaTnem
«3BE3[A».

Mpuctynas k c6Opke MOAENW, 3apaxee
03HaKOMbTECH CO CXEMOI OKPACKMU.

Meped OKpackoil MoAenb PeKOMEHZyeTcs
06€3XMPUTb, HANPUMEP, MbIbHBIM pac—
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLUNTH.

Kpacku v knei B KOMNEKT He BXOAAT.

na cOopkn MOAENU pPeKOMeHAyeTcs
CNOMb30BaTh KIEN, BbIMYCKAEMbIV Npes-
npusTuem «3BE3A».

Mcnonb3yitTe MUHMMaNbHOE KONMYECTBO
Knes. M136eraiiTe ero nonagaHusa Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTU MOJENN.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions careful-
ly prior to assembly. Remove
parts from frame with a sharp
knife or a pair of scissors and
trim away excess plastic. Do
not pull off parts. Assemble
the parts in  numerical
sequence. Use plastic cement
ONLY and use cement spar-
ingly to avoid damaging the
model. Paint small parts
before detaching them from
frame. Remove paint where
parts are to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzel-
nen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom
Spritzling sorgfaltig entfernen.
Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgel-
papier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen ent-
fernen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer
der schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio,
studiare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un
taglia-balsa oppure un paio di
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali shavature. Mai staccare i
pezzi con le mani. Montarli
seguendo l'ordine della numer-
azione delle tavole. Eliminare
dalla stampata il numero del
pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de
tijeras, y retirar el exceso de plastico
o rebaba. No arrancar las piezas.
Montar las piezas en orden numérico.
Utilizar SOLAMENTE pegamento
para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequefias antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudi-
er attentivement le dessin. Détacher
avec beaucoup de soin les morceaux
des moules en usant un massicot ou
bien un pair de cisaux et couper avec
une petite lame ou avec de papier de
vitre fin ébarbages eventuels. Jamais
detacher les morceaux avec les mains.
Monter les en suivant l'ordre de la
numeration des tables. Eliminer de la
moule le numeéro de la piéce qui vient
d'etre montée, en le biffant avec une
croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.
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JlioGble MOAENN 11 KpacoyHblii kaTanor
npeanpuatua «3BE3LA»,
Bbl MOXETE MPUOBPECTY N0 MoyTe,
npucnae 3asBky no afpecy:

141730,
MockoBckasi o6nacThb, r. JIO6Hs,
yn. MpowmbiwneHHas, Aa.2,
000 «3BE30A»

www.zvezda.org.ru

COXPAHUTE J3TOT KYMNOH
AN BO3MOXHbIX OBPALWEHUN




herAner FIE CRBIDKHEIX KAPTIHOK | oK PACKA MOJENN THE MODEL PAINTING

DIRECTIONS FOR APPLING THE DECALS
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~30 cekyHa.
~30 sec.

Camonet Tepos Cosetckoro Cow3a kanutaHa Butanus
WBaHoBuya MonkoBa (41 nuyHo c6uTblit), 5 TBUAI,
11-a F'BUAL, 2-ii TBLUAK. 1 YkpauHckuit hpoHT, oceHb 1944 1.
Piloted by Hero of the Soviet Union captain Vitaliy Popkov (41 :
victories) 5th Guard Fighter Regiment, 11th Fighter Division. P
1st Ukrainian Front, autumn 1944

MpomokHyTb cantheTKon.
To dry up with cloth.

Camoner 'epos Cosetckoro Coro3a cT. neiTeHanTa
l'eoprus baesckoro, 1 I'sUAIN.

Piloted by Hero of the Soviet Union senior lieutenant
George Baevsky 1st Guard Fighter Regiment

NUCMOJIb3YEMbIE LIBETA
THE COLORS USED

3BE3[1A TAMIYA
cTab XF56 metallic grey metallic

BOPOHeHas cTasb | X10  gun metal metallic
pXaBynHa XF9 hull red
KpacHblin XF7 red
cBetno-rony6on |X14 sky blue

6enblil XF2 white

Camonert mn. neittenanTa Cepres Makaposuya
Kpamapenko, 19 WA, Becha 1944 .
Piloted by junior lieutenant Sergey Kramarenko
19th Fighter Regiment, spring 1944

YepHblii XF1 black

ceTno-cepblii | XF80 royal light gray

BEEEBEBEDY

cepbii XF53 neutral grey
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